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Funktionen - Kopfstutze

175 cm

03

auf & ab

/A




Funktionen - Armlehnen

Armlehne drehen
o

Vor & zurlck Funktion

O

73 mm auf & ab

36 mm vor & zuruck

24 mm rechts & links
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Funktionen - Lendenwirbelstitze

Erhéhung der Tiefe beider Lendenwirbelstltzen

Lendenwirbelstutze
Einstellknopf
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Funktionen - Lendenwirbelstutze

Erhéhung der Tiefe der oberen Lendenwirbelstltze

Lendenwirbelstutze
Einstellknopf
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Funktionen - Sitzhéhenverstellung

80 mm hdhenverstellbar
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Funktionen - Neigung Riuckenlehne

Die gelbe LED-Leuchte
\ « leuchtet auf, wenn

/| Sie die Rickenlehne
nach hinten neigen.

08



Funktionen - Wippfunktion

entriegeln

15° Wippfunktion




Funktionen - Laden der Batterie
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SchlieBen Sie den Batterieadapter an Ihren Stuhl an

/%\O

rote Leuchte zeigt
den Ladevorgang an

@

Maximale Ladezeit: 3,5 Stunden (vollstandige Aufladung)

griine Leuchte zeigt
vollstandige Aufladung




Funktionen - Anweisungen zum Laden der Batterien

Heben Sie die Abdeckung des Batteriefachs ab. Trennen Sie das Kabel ,1“

SchlieBen Sie den Akku zum Laden an
die Stromversorgung an.

Nslowly lift it
outwards
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Funktionen - Sicherheitshinweise

Sitz in der Mitte des Nicht auf der Vorder- Nicht auf dem Stuhl Den Stuhl nicht mit
Stuhls an die Rucken- kante des Stuhls stehen oder knien mehr als einer Person
lehne angelehnt sitzen benutzen

X X X
/ 1 .4

Bewege den Stuhl nicht,

Druck den Stuhl nicht Verlagere nicht Dein
wenn jemand aufihm herunter, wenn jemand gesamtes Korperge-
sitzt aufihm liegt wicht auf die RlUcken-

lehne
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03 / Batterie Spezifikationen

Hinweispflicht nach § 18 Absatz 1 des Batteriegesetzes

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung von Geraten, die Batterien enthalten, sind wir als Verkaufer dazu verpflichtet, Sie auf Folgendes
hinzuweisen:

Im Lieferumfang ist ein Akku enthalten. Die Entsorgung Uber den normalen Hausmull ist gesetzlich verboten. Bitte entsorgen Sie diese Gerate bzw. Batterien wie vom
Gesetzgeber vorgeschrieben.

Sie sind zur Ruckgabe gebrauchter Batterien/Akkus als Endverbraucher gesetzlich verpflichtet. Sie kénnen den Akku nach Gebrauch an uns zurticksenden oder in den dafur
vorgesehenen Rucknahmestellen (z. B. in kommunalen Sammelstellen oder im Handel) zurickgeben. Batterien, welche Schadstoffe enthalten, sind mit einer durchkreuzten
Mulltonne gekennzeichnet.

Die auf den Batterien abgebildeten Symbole haben folgende Bedeutung: = Batterie darf nicht in den Hausmull gegeben werden

Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei
Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium
Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber."

Den Akku kénnen Sie an unserer Geschaftsadresse zurickgeben oder mit einem ausreichend frankierten Umschlag zurticksenden.
Unsere Geschaftsadresse finden Sie im Impressum unserer Webseite.



Batterie Spezifikationen - Technische Details

Gegenstand Beschreibung

Model HD1205C-SN210A

Typ Wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterien
Gegenstand Min. normal Max.

Elektrische &

physische Kapazitat 4600MAh 5000mMAh —
Spezifikationen

Ladespannung —_— 12.6V —_—
Max. Ladestrom — 1A —
Laden —_— O0~+70C —
Betriebs-
temperatur
Entladen — -10~+70C —

Gewicht e 3009 o
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Batterie Spezifikationen - Sicherheitshinweise
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Verwenden Sie keine
anderen als die
empfohlenen
Ladegerate.

SchlieRen Sie den Akku
nicht direkt an Steckdosen
oder Zigarettenanziinder
im Auto an.

Wenden Sie keine
Gewalt an und treten
Sie nicht darauf.

Verwenden Sie die
Batterie nichtin
Kombination mit Primar-
batterien oder Batterien
unterschiedlicher
Kapazitat, Typen oder
Marken.

Achtung!

X~
£¥
K

Tauchen Sie den
Akku nicht in
Wasser, oder
lassen Sie ihn nicht
nass werden.

Legen Sie die
Batterie nicht ins
Feuer und setzen Sie
sie keiner direkten
Hitze aus.

Loten Sie die
Batteriepole nicht
direkt an.

Schlagen Sie nicht
auf den Akku,
werfen Sie ihn
nicht und setzen
Sie ihn keinen
starken physischen
StoRen aus.

=]

y

=

=] &]

Verwenden oder
lagern Sie den Akku
nicht in der Nahe von
Warmequellen wie
Feuer oder Heizungen.

SchlieBen Sie die
Batterie nicht kurz,
indem Sie Dréhte oder
andere
Metallgegenstande
anschlieflen.

Versuchen Sie nicht,
den Akku zu zerlegen
oder in irgendeiner
Weise zu verandern.

Verwenden Sie die Batterie
nicht, wenn sie einen
Geruch abgibt, Hitze
erzeugt, sich verfarbt oder
verformt, .

oder anormal aussieht.

p 8
5%

N

X
J

=

Vertauschen Sie nicht
die positiven (+) und
negativen (-) Pole.

DurchstoRen Sie das
Batteriegehause nicht
mit einem Nagel oder
einem anderen scharfen
Gegenstand.

Legen Sie die Batterie
nicht in einen Mikrowel-
lenherd oder einen
Druckbehilter.

e Verwenden oder lagern Sie den Akku nicht an einem Ort mit extremer Hitze, wie z. B. unter einem Autofenster im direkten Sonnenlicht an einem heilen Tag.
Andernfalls kann es zu einer Uberhitzung des Akkus kommen. Dies kann auch die Leistung des Akkus verringern und/oder seine Lebensdauer verkiirzen.

e Wenn die Batterie auslauft und Elektrolyt in lhre Augen gelangt, reiben Sie sie nicht. Spiilen Sie die Augen stattdessen mit sauberem flieBendem Wasser aus und
suchen Sie sofort einen Arzt auf. Der Elektrolyt kann in unverandertem Zustand Augenverletzungen verursachen.

o Verwenden Sie den Akku nur unter den genannten Umgebungsbedingungen. Andernfalls kann es zu LeistungseinbuBen oder einer verkiirzten Lebensdauer
kommen. Das Aufladen des Akkus auBerhalb dieser Temperaturen kann dazu fiihren, dass der Akku tiberhitzt, explodiert oder Feuer fangt.
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03 / Gewahrleistung
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Gewahrleistung

Was beinhaltet die Gewahrleistung?

Fur DXRacer Stuhle gilt die gesetzlich festgelegte 24 monatige Gewahrleistungsfrist ab
dem Zeitpunkt der Ablieferung lhrer Bestellung.

Sollten Sie innerhalb dieser Zeitspanne reklamieren, kdnnen Sie sich jederzeit an DXRacer
wenden und den Kundendienst in Anspruch nehmen. DXRacer ist Ihnen gerne behilflich.

Was beinhaltet der Gewahrleistungsanspruch nicht?

. Verschlei3 und Abnutzung, die im Laufe der Nutzung zu erwarten sind.

. Modifikationen oder Anbauten am Produkt, die nicht bei DXRacer erworben wurden.

. Produkte, die nicht gemaB Produktanweisungen und Warnhinweisen installiert, verwendet oder gewar-
tet wurden.

. Fehlgebrauch, Missbrauch und absichtliche Beschadigung des Produkts.

. Das Material oder die Polsterung verblasst, blattert ab, verliert seine Beschaffenheit durch intensive
Nutzung, ohne dass es sich um einen Mangel handelt.

. Schaden, die durch Fehlgebrauch oder Missbrauch an einer Sache oder einem Rechtsgut entstehen.



Gewahrleistung

Wie Sie die Gewahrleistung in Anspruch nehmen kénnen

Wenn Sie einen Gewahrleistungsanspruch geltend machen mochten, kénnen Sie sich in
Ihr Kundenkonto einloggen und auf die Schaltflache , After-Sales” unten rechts
in lhrer Bestellung klicken.

Fullen Sie dort das Formular aus, um Informationen zu Ilhrem Gewahrleistungsanspruch
mitzuteilen.

Sie erhalten eine E-Mail-Benachrichtigung, dass Ihre Anfrage bearbeitet wird.

Alternativ schreiben Sie uns gerne eine Email oder kontaktieren Sie uns unter der
Adresse oder Telefonnummer im Impressum unserer deutschen DXRacer Webseite.
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Gewahrleistung

AuBerhalb des Gewahrleistungszeitraumes
Sie kénnen lhre Ersatzteile schnell und einfach auf zwei Arten erwerben:

. Loggen Sie sich in Ihr Kundenkonto ein und gehen Sie zur Seite “Ersatzteile finden".
Geben Sie dann die Serie oder das Modell ein oder laden Sie ein Foto der Vorderan-
sicht Ihres Stuhls hoch. Wir helfen Ihnen, die entsprechenden Ersatzteile zu finden,
die Sie auf der Webseite dann erwerben kénnen. Alternativ rufen Sie uns einfach an
oder schreiben eine Email mit Ihrer Anfrage.

. Wenn Sie ein groBer DXRacer-Fan sind und wissen, zu welcher Serie Ihr Stuhl gehort
und welche Teile dazugehéren, dann kénnen Sie Uber die Produktlinks schnell zu
den passenden Ersatzteilen gelangen.
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Gewahrleistung

Hinweise
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Die gesetzlich festgelegte Gewahrleistung betragt 2 Jahre ab dem Zeitpunkt der
Ablieferung.

DXRacer bietet keinen Umtausch fur Produkte an. Sie kdnnen lhren Stuhl einfach
zuricksenden und gdfls. einen anderen kaufen.

Wenn die Gewahrleistungsfrist Ihres Stuhls abgelaufen ist und Teile beschéadigt sind,
koénnen Sie bei uns kostenpflichtige Ersatzteile anfragen.

Sollte das bendtigte Teil nicht lagernd sein, wird Ihr Ersatzteil versandt, sobald
nachproduziert wurde.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Gewahrleistung hinaus, ibernimmt
DXRacer keine weitere Garantie, weder ausdrucklich noch stillschweigend.
DXRacer haftet nicht fur Folgeschaden oder Schaden, die durch unsachgemage
Handhabung entstanden sind.



Gefahrenstofftabelle

Gefahrenstoffe
Einzelteile
Blei Quecksilber] Kadmium Polybromierte Hexavalentes Chrom Polybromierte
(Pb) (HQ) (Cd) Biphenyle (PBB) (Cr(V1) Diphenylether (PBDE)
Metallteile O O O O O O
Bolzen, Schrauben,
ol O O O O O O
Plastikteile O O O O O O
Elektronische O O O O O O
Komponenten
Etikettenmaterial O O @) @) O O
(O Zeigt an, dass der Gehalt des gefahrlichen Stoffes in allen einzelnen Materialien unter der Grenzwertanforderung RoHS und REACH liegt.
Hinweis: Die Prufnorm fur elektronische Teile ist RoHS, fUr andere Produkte ist es REACH.
Recycling Hinweis:
Wenn Sie diese Produkte entsorgen wollen, geben Sie sie bitte bei einem Entsorgungsunternehmen ab, das
fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten qualifiziert ist.
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